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Water toys sometimes get messy. Protect play surfaces before use. Drain, rinse, clean and dry all items thoroughly before storing. « Les jouets a eau peuvent éclabousser. Protéger les surfaces de jeu
avant utilisation. Vider, rincer, laver et sécher tous les éléments avant de les ranger. - Wasserspielzeuge kdnnen spritzen! Die Spielflache vor dem Spielen abdecken. Nicht auf Oberflachen spielen, die
durch Wasser beschadigt werden konnen. Alle Spielteile vor dem Weglegen griindlich saubern und trocknen. « | giochi ad acqua a volte creano disordine. Proteggere le superfici di gioco prima dell'uso.
Svuotare, risciacquare, pulire e asciugare accuratamente tutti i componenti prima di riporli. - Bij het spelen met water kan er nogal eens wat nat worden. Dek voor het spelen het speelgedeelte goed
af. Voor het opbergen alle onderdelen leeg laten lopen, schoonspoelen en goed afdrogen. « Los juguetes que requieren agua pueden ensuciar la superficie de juego. Protegerla antes de empezar a
jugar. Limpiar, aclarar y secar todas las piezas antes de guardar el juguete. - Os brinquedos que requerem a utilizacao de dgua podem manchar a area de brincadeira. Proteger a drea de brincadeira
antes de usar. Antes de guardar o brinquedo, lavar, enxaguar, limpar e secar bem todos os acessorios. « Det kan bl spill fran vattenleksaker. Skydda underlaget fore lek. Tom, skdlj, tvétta och torka alla
delarinnan du lagger undan dem for forvaring. - Vesileikeistd saattaa syntya sotkua. Suojaa leikkipaikka ennen leikin aloitusta. Tyhjenna, huuhdo, puhdista ja kuivaa kaikki osat hyvin ennen kuin panet
ne sailoon. - Nar man leger med vandlegetgj, kan legeomradet blive vadt. Beskyt underlaget inden brug. Tem, skyl, rengar og ter alle dele grundigt, inden de lzegges vak. - Vannleker kan medfare
mye sol. Beskytt lekeflater for bruk. Tem, skyll, rengjor og terk alle delene grundig for lagring.
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« Contents: Please remove everything from the package and compare to the contents shown here. If
any items are missing, please contact your local Mattel office. Keep these instructions for future
reference as they contain important information.

- Contient: retirer tous les éléments de I'emballage et les comparer au contenu illustré ici. Si un
élément manque, merci de contacter le Service consommateurs de Mattel. Conserver ce mode
d’emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes.

« Inhalt: Bitte alle Teile aus der Verpackung entnehmen und mit der Inhaltsabbildung vergleichen. Sollten
Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an die fiir Sie zusténdige Mattel-Filiale zwecks Ersatz. Diese Anleitung
bitte fiir Riickfragen und weitere spatere Verwendung aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen.

« Contenuto: Togliere tutti i c i dalla scatola e confi li con la lista inclusa. Contattare
gli uffici Mattel Italia se dovessero mancare dei componenti. Conservare queste istruzioni per
riferimento futuro. Contengono importanti informazioni.

«Inhoud: Haal alle onderdelen uit de verpakking en controleer ze aan de hand van de hier afgebeelde
inhoud. Als er onderdelen ontbreken, kunt u contact op met de plaatselijke Mattel-vestiging.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen.

« Contenido: Recomendamos sacar todo el contenido de la caja e identificarlo con ayuda de las
ilustraciones. Para producto adquirido en Espafia pongase en contacto con el departamento de
atencion al consumidor de MATTEL ESPANA, S.A.: Aribau 200. 08036 Barcelona; Tel: 902203010;
cservice.spain@mattel.com; www.service.mattel.com/es. Guardar estas instrucciones para futura
referencia, ya que contienen informacion de importancia acerca de este producto.

WARNING: Not suitable for children under 36 months — Small parts.

« Contetido: Retirar o contetido da embalagem e compara-lo com a ilustracao. Se faltar
alguma peca, entre em contacto com a Mattel. Guardar estas instrucdes para referéncia
futura pois contém informagdes importantes.

« Innehdll: Packa upp allt ur forpackningen och jamfor med innehallet som visas hér. Om
nagonting saknas kontaktar du en lokal Mattel-representant. Spara de hér anvisningama
for framtida bruk eftersom de innehaller viktig information.

« Sisalto: Tarkista ettd pakkauksessa on mukana kaikki, mité kuvassa nakyy. Jos jotain
puuttuu, otayhteys siihen liikkeeseen, josta lelun ostit. Sailytd kayttdohje vastaisen varalle,
silld siind on tarkead tietoa.

« Indhold: Tag alle delene ud af asken, og kontrollér, at askens indhold svarer til det viste.
Kontakt det nermeste Mattel-kontor, hvis der mangler noget i asken. Denne
brugsanvisning indeholder vigtige oplysninger og bar gemmes til senere brug.

«Innhold: Ta utalt innholdet fra pakningen og lign det med innholdet som vises her.
Ta kontakt med ditt lokale Mattel-kontor hvis noen av delene mangler. Ta vare pa denne
bruksanvisningen for senere bruk. Den inneholder viktig informasjon.
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ATTENTION: Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petits éléments. - ACHTUNG: Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Teile.

AVVERTENZA: Pericolo di formazione di piccole parti, con rischio di soffocamento per ingestione. Non adatto ai bambini di eta inferiore a 36 mesi.

WAARSCHUWING: niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar - kleine onderdelen. - ADVERTENCIA: Peligro de atragantamiento. Juguete no recomendado para menores de 3 afios,
porque contiene piezas pequefias que podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a.

ATENCAO: N&o é indicado para criangas menores de 36 meses, por conter partes pequenas que podem ser engolidas ou inaladas e provocar asfixia.

VARNING: Ej lamplig for barn under 36 manader - Smadelar. « VAROITUS: Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille — pienid osia.

ADVARSEL: Uegnet til born under 3 ar — indeholder sma dele. - ADVARSEL: Anbefales ikke for barn under 3 r. Inneholder smé deler.
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